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 וירח את ריח בגדיו, ואי' במדרש ריח בוגדיו,  

 

2. Talmud Bavli Sanhedrin 37a (Davidson Edition translation) 

 .ר׳ זירא אמר מהכא }בראשית כ״ז:כ״ז{ וירח את ריח בגדיו אל תיקרי בגדיו אלא בוגדיו

Rabbi Zeira says that the source is from here: The verse states concerning the occasion when Isaac blessed Jacob: 

“And he smelled the smell of his garments, and blessed him, and said: See, the smell of my son is as the smell of 

a field that the Lord has blessed” (Genesis 27:27). Do not read “his garments [begadav]”; rather, read: His traitors 

[bogedav], meaning that even traitors and sinners among the Jewish people have qualities “as the smell of a field 

that the Lord has blessed”. 
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 עיין בסה"ק ייטב לב עפ"י דקייל"ן אין אונאה לקרקעות 

 

4. Mishnah Bava Metzia 4:9, cited in Talmud Bavli Bava Metzia 56a (Davidson Edition translation) 

אלו דברים שאין להם אונאה העבדים והשטרות והקרקעות וההקדשות אין להן תשלומי כפל ולא תשלומי ארבעה וחמשה שומר חנם אינו  

 נשבע ונושא שכר אינו משלם

MISHNA: These are matters that are not subject to the halakhot of exploitation even if the disparity between the 

value and the payment is one-sixth or greater: Slaves, and documents, and land, and consecrated property. In 

addition, if they are stolen, these items are subject neither to payment of double the principal for theft nor to 

payment of four or five times the principal, if the thief slaughtered or sold a stolen sheep or cow, respectively. An 

unpaid bailee does not take an oath and a paid bailee does not pay if these items were stolen or lost. 

 

5. Talmud Bavli Bava Metzia 56b (Davidson Edition translation) 

 ת שאינן מטלטלים מנהני מילי דתנו רבנן )ויקרא כה, יד( וכי תמכרו ממכר לעמיתך או קנה מיד עמיתך דבר הנקנה מיד ליד יצאו קרקעו

GEMARA: The Gemara asks: From where are these matters derived? It is as the Sages taught: It is written: “And 

if you sell to your colleague an item that is sold, or acquire from your colleague’s hand, one shall not exploit his 

brother” (Leviticus 25:14). This is referring to an item acquired from hand to hand. Land is excluded, as it is not 

movable. 

 

6. Sefer Hachinuch Mitzvah 337 

אבל בקרקע לפי שהקרקע דבר קיים לעולם דרך הבריות למחל בו כל אונאה אחר שלקחו אותו, וכעין מה שאמרו זכרונם לברכה )בבא  

 .קמא יד ב( על דרך ההפלגה, שהקרקע דבר השוה כל כסף הוא

But for land, since land is something which lasts forever, it is the way of people to forgive any overcharging 

which [happened], similar to what [the Rabbis] said (Bava Kama 14b) by way of exaggeration, that land is worth 

any amount of money. 

 

7. Shulchan Aruch Choshen Mishpat 227:29 

אלו דברים שאין להם אונאה העבדים והשטרות והקרקעות וההקדשות אפי' מכר שוה אלף בדינר או שוה דינר באלף אין בהם אונאה: הגה 

 :וי"א דדוקא עד פלגא אבל יותר מפלגא כגון שמכר לו אחד יותר משנים הוי אונאה )טור בשם ר"ח והרא"ש(

The following items are not subject to [the laws of] overcharging: slaves, documents, land and consecrated 

property – even if one sold something worth 1000 dinar for one, or something worth one dinar for 100, there is 

no overcharging. Rema: And some say that it’s only up to half the price, but more than half [the price], for 

example, if one sold one for more than twice [the price], it is overcharging. 
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ומבואר הטעם, אף שלפי שעה אינה שוה מחירה אשר נתן בעדה אבל יוכל לבוא ולהגיע זמן שיהי' שוה יותר הרבה וכן ישראל אף שיש 

שובה ויתקן את כל אשר עשה ולכן כתיב ראה ריח בני כריח שדה אשר ברכו ה' נמשל  וכם מי שאינו מתנהג כשורה, יבוא זמן שיעשה תתב

לקרקעות אונאה כן ישראל עוד יוכל לעשות תשובה ויהי' שוה הרבה, ומבואר המדרש ריח בוגדיו אף הבוגד עוד יתקן  ןלשדה כמו שאי

 מעשיו וש"י.  

 

9. Rashi to Bereishit 27:27 (Alhatorah translation) 

 .שנתן בו ריח טוב, וזהו שדה תפוחים, כך דרשו רבותינו )בבלי תענית כ״ט:( –כריח שדה אשר ברכו 

AS THE ODOUR OF A FIELD WHICH THE ETERNAL HATH BLESSED – to which G-d has given a pleasant 

perfume: it refers to a field of apple-trees. So have our Rabbis, of blessed memory, explained it (Taanit 29b). 

 

10. Talmud Bavli Shabbat 88a (Davidson Edition translation) 

נמשלו ישראל לתפוח לומר לך מה תפוח זה פריו קודם לעליו א״ר חמא ברבי חנינא מ״ד }שיר השירים ב׳:ג׳{ כתפוח בעצי היער וגו׳ למה 

 .אף ישראל הקדימו נעשה לנשמע

Rabbi Ḥama, son of Rabbi Ḥanina, said: What is the meaning of that which is written: “As an apple tree among 

the trees of the wood, so is my beloved among the sons. Under its shadow I delighted to sit and its fruit was sweet 

to my taste” (Song of Songs 2:3)? Why were the Jewish people likened to an apple tree? It is to tell you that just 

as this apple tree, its fruit grows before its leaves, so too, the Jewish people accorded precedence to “We will do” 

over “We will hear.” 
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זה שדה תפוחים הכוונה עפ"י הגמ' שבת למה נמשלו ישראל לתפוח  ובזה אפשר לפרש גם המדרש ופרש"י ז"ל כריח שדה אשר ברכו ה'

מה התפוח פריו קודם לעליו אף ישראל הקדימו נעשה לנשמע, ומשה רבינו ע"ה שאל להקב"ה וכי אוציא את בנ"י ממצרים באיזה זכות 

בסיני שהקדימו נעשה לנשמע, וא"ש   ורהתאוציאם, והקב"ה משיבו בהוציאך את העם ממצרים תעבדון את האלקים על ההר הזה, בקבלת ה

 .. . ראה ריח בני כריח שדה אשר ברכו ה' שדה תפוחים נמשלו לתפוחים ובזכות זה נגאלים

 

12. Rabbi Shlomo Horwitz, Did Yaakov Steal the Berachos?, https://outorah.org/p/22316  

Rav Weinberg therefore concluded that Yaakov was playing a charade, and Yitzchak was fully 'in on it'. In 

keeping with Rivka's instruction, Yaakov was demonstrating to his father that yes, he had what it took to go head-

to-head with Lavan. By disguising only his arms and not his voice, he was telling his father, "I could easily have 

fooled you had I tried. I do have a side of me that is cunning, and I can employ it at will". 

Why didn't Yitzchak try to verify his identity? Because Yitzchak caught on right away and realized it was Yaakov. 

He was astonished by this side of Yaakov that he didn't know existed, and made up his mind that Yaakov was, 

indeed, the most worthy recipient of the Berachos. He now understood that he had been wrong all along, and this 

realization contributed to his great trembling when the real Esav came in later. 

With this approach we can understand that cryptic statement of Chazal raised in Question 3 - what does the pause 

mean in Yaakov's statement? The answer is Yaakov said it with the pause, to show his father how easily he could 

have fooled him. What he meant was, "It would have been easy not to pause had I wished to fool you." 
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וראיתי משמי' דהה"ק רבי ר' משה ליב מסאסוב זי"ע, דבר נאה ומתקבל למה הגיעו ליעקב הברכות בדרך הנראה כרמאות והלא באמת הי' 

לם זה הי' חסד מהקב"ה כי יצחק בברכתו דימה לעשו כוונתו ומעתה אף בדורות האחרונים אם ישראל  יעקב ראוי לברכה בלי שום רמי', או

לא יהיו ראויים עכ"ז אין לך יהודי גרוע שלא יהי' יותר הגון וראוי מעשו הרשע, וממילא בדין הוא שיטול שכרו, אף ישראל גרוע ראוי 

 והגון לברכה לגאולה שלימה במהרה, אכיה"ר.
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